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VYHLASKA
ze dne 27. &ervna 2017

o providéni ovéfovaci ¢innosti zastupitelskym tfadem a o podrobnéjsich podminkich

pro sloZeni zkousky k provddéni ovéfovaci ¢innosti

Ministerstvo zahrani¢nich véci stanovi podle
§ 18 odst. 8 zdkona & 150/2017 Sb., o zahraniéni
sluzbé a 0 zméné nékterych zikont (zdkon o zahra-
niéni sluzbé), (déle jen ,,zdkon“):

§1
Provedeni vidimace
(1) Vidimaci se ovéfuje, ze opis nebo kopie
(déle jen ,vidimovand listina“) se doslova shoduje
s listinou, z niZ je opis nebo kopie pofizena.
(2) Ovéfovaci dolozka obsahuje
a) ndzev zastupitelského dradu,

b) poradové Cislo, pod kterym je vidimace zapsina
v ovéfovaci knize,

c) idaj o tom, Ze vidimovani listina se doslova
shoduje s listinou, z niZ je opis nebo kopie po-
fizena,

d) ddaj o tom, z kolika stran se skldd4 vidimovana
listina,

e) ddaj o tom, zda jde o opis tplny nebo &isteény,
popftipadé tplnou nebo &isteénou kopii,

f) ddaj o tom, z kolika stran se skldd4 listina, z niZ
byla vidimovan4 listina pofizena,

g) udaj o tom, zda listina, z niZ byla vidimovand
listina pofizena, je

1. prvopisem,
2. jiz ovéfenou vidimovanou listinou,

3. listinou, kterd je vystupem z autorizované
konverze dokumentt'),

4. opisem nebo kopii pofizenou ze spisu®),
nebo

5. stejnopisem pisemného vyhotoveni rozhod-
nuti nebo vyroku rozhodnuti vydaného po-
dle jiného pravniho predpisu?),

h) ddaj o tom, zda listina, z niZ byla vidimovand
istina pofizena, obsahuje viditelny zajiStovaci
listina p , obsahuje viditelny zajist
prvek, jenz je souldsti obsahu priavniho vy-
znamu této listiny, naptiklad hologram,

1) jméno, popfipadé jména, pfijmeni a podpis ové-
fujici osoby, kterd vidimaci provedla,

j) otisk ufedniho razitka a

k) misto a datum provedeni vidimace.

(3) Sklida-li se vidimovand listina z jednoho
nebo vice listti a kazdy jednotlivy list obsahuje pou-
ze jednu popsanou stranu, kterd se vidimuje, pro-
$krtne se nepopsand strana listu vidimované listiny
z levého horntho rohu do pravého dolniho rohu
a ovéfovaci dolozka se vyznadi na strané listu, ktera
je vidimovana.

(4) Vznikne-li v textu vidimované listiny nebo
mezi ovéfovaci doloZzkou vyznalenou na vidimo-
vané listin€ a textem uvedenym na této vidimované
listiné nepopsané misto, ovéfujici osoba proskrtne
takto vzniklé nepopsané misto na vidimované listiné
z levého horniho rohu do pravého dolniho rohu.

(5) Vzor ovéfovaci dolozky pro vidimaci je sta-
noven v priloze ¢ 1 k této vyhldsce.

§ 2
Predpoklady provedeni vidimace
Vidimace se provede za predpokladu, Ze

a) vidimovand listina se doslova shoduje s predlo-
zenou listinou,

1y § 22 zikona & 300/2008 Sb., o elektronickych tGkonech a autorizované konverzi dokumentt, ve znéni pozdgsich

predpist.

%) Napfiklad § 38 odst. 4 zdkona & 500/2004 Sb., spravni ¥ad.
%) Napriklad § 69 odst. 4 zdkona &. 500/2004 Sb., spravni fad.
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b)

d)

f)

g)

h)

nejde o listinu, jejiZ jedineénost nelze vidimova-
nou listinou nahradit, jako je zejména ob&ansky
prukaz, cestovni doklad, zbrojni prikaz, fidic-
sky priukaz, vojenska kniZka, sluZebni prikaz,
prukaz o povoleni k pobytu cizince, rybifsky
listek, lovecky listek nebo jiny prikaz, vkladni
kniZka, Sek, sménka nebo jiny cenny papir, los,
sazenka, protest sménky, geometricky plin, rys
nebo technicka kresba,

predlozena listina, z niZ byla vidimovani listina
pofizena, je psina v Ceském nebo slovenském
jazyce, anebo v jiném jazyce, ktery ovéfujici
osoba ovlada,

predlozena listina, z niZ byla vidimovand listina
pofizena, je soucasné predloZena v ufedné ové-
feném prekladu do Ceského jazyka, je-li psina
v jiném nez eském nebo slovenském jazyce
nebo v jazyce, ktery ovéfujici osoba neovlida;
to neplati, byla-li kopie listiny pofizena ovéfu-
jici osobou na kopirovacim zafizeni, a to na ni-
klady Zadatele,

predloZend listina, z niZ byla vidimovang listina
pofizena, neni opatfena viditelnym zajistovacim
prvkem, jenz je souldsti obsahu priavniho vy-
znamu této listiny, napiiklad hologramem; to
neplati, je-li kopie listiny pofizena ovéfujici
osobou na kopirovacim zafizeni, a to na na-
klady Zadatele,

predloZena listina neni jiz ovéfenou vidimova-
nou listinou, v jejiZ ovéfovaci doloZce je uveden
udaj, Ze puvodni listina, ze které byla vidimo-
vand listina pofizena, obsahovala viditelny za-
jiStovaci prvek, jenz je souddsti obsahu pravniho
vyznamu této listiny, naptiklad hologram,

v predlozené listiné, z niZ je vidimovana listina
pofizena, nejsou zmény, dopliiky, vsuvky nebo
Skrty, které by mohly zeslabit jeji vérohod-
nost, a

z predlozené listiny, z niZ byla vidimovand lis-
tina pofizena, je patrné, zda se jednd o

1. prvopis,
2. jiz ovéfenou vidimovanou listinu,

3. listinu, kterd je vystupem z autorizované
konverze dokumentt,

4. opis nebo kopii pofizenou ze spisu, nebo

5. stejnopis pisemného vyhotoveni rozhodnuti

nebo vyroku rozhodnuti vydaného podle ji-
ného pravniho pfedpisu.

§3
Provedeni legalizace
(1) Legalizaci se ovéfuje, Ze zadatel listinu pred

ovéfujici osobou vlastnoru¢né podepsal nebo podpis
na listiné uznal za vlastni.

(2) Legalizace se vyznadi na listiné, na které je
legalizovdn podpis, formou ovéfovaci dolozky, kterd
obsahuje

a) néazev zastupitelského dradu,

b) poradové &islo, pod kterym je legalizace za-
psdna v ovéfovaci knize,

c) jméno, popiipadé jména, piijmeni, datum
a misto narozeni, bydlisté Zadatele,
d) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, datum

a misto narozeni, bydlisté svédka v pripadé
postupu podle odstavce 4,

e) idaj o tom, jakym zplsobem byla zjisténa
totoznost zadatele, poptipadé svédka, jde-li
o postup podle odstavce 4, tj. oznaleni dokladu,
na jehoz zikladé byly tdaje pod pismeny c) a d)
zjistény,

f) udaj o tom, Ze zadatel listinu vlastnoruéné pred
ovétujici osobou podepsal, nebo Ze uznal pod-
pis na listiné za vlastni,

g) jméno, popfipadé jména, pfijmeni a podpis ové-
fujici osoby, kterd legalizaci provedla,

h) otisk tfedniho razitka a

1) misto a datum provedeni legalizace.

(3) Vzor ovéfovaci dolozky pro legalizaci je
stanoven v priloze ¢. 2 k této vyhldsce.

(4) Nemuze-li Zadatel &ist nebo psét, provede se
legalizace za ucasti dvou svédka. Ucast dvou svédkd
se k legalizaci nevyZzaduje, ma-li ten, kdo nemuze &ist
nebo psit, schopnost sezndmit se s obsahem listiny
s pomoci pfistroju nebo specidlnich pomucek nebo
prostednictvim jiné osoby, kterou si zvoli, a je scho-
pen vlastnoruéné listinu podepsat.

(5) Vzor ovéfovaci dolozky pro legalizaci za
ucasti dvou svédki je stanoven v pfiloze & 3 k této
vyhlasce.
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§ 4
Predpoklady provedeni legalizace

Legalizace se provede za pfedpokladu, Ze

a) zadatel prokdzal svou totoZznost a listinu pred
ovéfujici osobou vlastnoruéné podepsal nebo
podpis na listiné uznal za vlastni,

b) nejde o legalizaci podpisu ovéfujici osoby, kterd
legalizaci provadi,

c) ovéfujici osoba ovlddid v dostate¢né mife jazyk,
v némz je sepsana listina, na které ma byt lega-
lizovan podpis,

d) listina, na které md byt legalizovdn podpis, je
soulasné predlozena v tfedné ovéfeném pre-
kladu do &eského jazyka, neovlidi-li ovéfujici
osoba v dostate¢né mife jazyk, v némz je listina
sepsana, a

e) nejde o legalizaci podpisu na listiné, kterd ne-
obsahuje Zddny text.

§5

Provedeni vyssiho ovéfeni cizi vefejné listiny

(1) Vy$$im ovéfenim cizi vefejné listiny se ové-
fuje pravost podpisu a otisku trfedniho razitka a pe-
Ceté na cizi verejné listiné.

(2) Dolozka vyssiho ovéfeni cizi vefejné listiny
zastupitelského tradu obsahuje

a) nazev zastupitelského uradu,

b) poradové islo, pod kterym je vyssi ovéfeni cizi
vefejné listiny zapsano v ovéfovaci knize,

¢) jméno, popiipadé jména, pffjmeni a funkci
ufednika, jehoZ podpis se ovéfuje,

d) nédzev uradu, jehoz otisk dfedniho razitka nebo
peceté se ovétuje,

e) ovéfeni pravosti podpisu a otisku tfedniho ra-
zitka a peceté,

f) jméno, poptipadé jména, ptijmeni a podpis ové-
fujici osoby, kterd vys$si ovéfeni cizi vefejné lis-
tiny provedla,

g) otisk ufedniho razitka a

h) misto a datum provedeni vys$siho ovéfeni cizi
vefejné listiny.

(3) Vzor ovéfovaci dolozky pro vyssi ovéfeni
cizi vefejné listiny je stanoven v piiloze &. 4 k této
vyhlasce.

§e6
Predpoklady provedeni vyssiho ovéreni
cizi verejné listiny
Vyssi ovéfeni cizi vefejné listiny se provede za
predpokladu, Ze

a) ufad, ktery vydal listinu, kterd ma byt opatfena
vy$$im ovéfenim cizi vefejné listiny, md ulo-
zeny aktudlné platny podpisovy vzor u zastupi-
telského uradu,

b) ovéfujici osoba nemd dtvodné pochybnosti
o pravosti listiny, podpisu nebo ufedniho ra-
zitka na ni pfipojenych.

§7
Ovéreni cizi verfejné listiny, kterou nelze opatfit
predepsanou ovérovaci dolozkou
Zastupitelsky ufad opatfi cizi vefejnou listinu
dolozkou, Ze nemd pochybnosti o pravosti této lis-

tiny, poté, co zadatel predlozi listinu, kterou nelze
opatfit predepsanou ovéfovaci dolozkou.

§8
Provedeni ovéfeni spravnosti prekladu
verejné listiny

(1) Zastupitelsky urad ovéfi spravnost prekladu
vefejné listiny pfipojenim dolozky poté, co posoudi
spravnost piekladu vefejné listiny predlozeného Za-
datelem nebo pofizeného zastupitelskym ufadem.

(2) Ovéfovaci dolozka pro ovéfeni spravnosti
prekladu obsahuje
a) néazev zastupitelského dradu,

b) porfadové &islo, pod kterym je ovéfeni zapsino
v ovéfovaci knize,

c) jazyk preklidané listiny,

d) jazyk, do néhoz byla listina pfeloZena,

e) udaj o tom, zda byl preklad pofizen zastupitel-
skym tfadem nebo byl pfedloZen Zadatelem,

f) ddaj o tom, zda jde o tplny nebo isteény pre-
klad,

g) jméno, popfipadé jména, pfijmeni a podpis ové-
fujici osoby, kterd ovéfeni spravnosti prekladu
provedla,

h) otisk tifedniho razitka a
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1) misto a datum provedeni ovéfeni sprdvnosti
prekladu.

(3) Vzor ovéfovaci dolozky pro ovéfeni sprav-
nosti prekladu je stanoven v pfiloze & 5 k této vy-
hlasce.

§9
Predpoklady provedeni ovéfeni
spravnosti prekladu

Ovéfeni sprivnosti pfekladu se provede za
predpokladu, Ze

a) preklad vyhotoveny Zadatelem je sprivny a
b) je pfedlozen origindl nebo ufedné ovérend ko-
pie listiny, jejiz pfeklad méd byt ovéfen.

§ 10

Ovérovaci dolozky

(1) Ovéfovaci dolozka md formu samolepiciho
Stitku vytiSténého prostfednictvim vypocetni tech-
niky, ktery se nalepi na ovéfovanou listinu. Ovéfo-
vaci dolozku lze téZ vypsat strojem nebo provést
otiskem razitka a ruénim vypsinim pozadovanych
udaji. Jen ve vyjimecnych pfipadech, pfi hrozicim
nebezpedi z prodleni, lze ovéfovaci dolozku sepsat
ruéné psanymi Citelnymi tiskacimi pismeny.

(2) Jestlize se ovéfovana listina sklddd z vice
listd nebo se pfi ovéfovani soubor listin pevné spo-
juje do svazku, spoji se sesitim, které se prelepi. Pte-
lepka se opatii otiskem tfedniho razitka z obou
stran tak, Ze ¢4st otisku ufedniho razitka je otiSténa
na listiné.

(3) Ovérovaci dolozku vyznali zastupitelsky
ufad pfimo na ovéfované listiné. Neni-li na listiné
dostatek mista pro vyznaleni ovéfovaci dolozky, vy-
znadi se ovérovaci dolozka na samostatném listu pa-
piru, pevné spojeném s listinou, zpisobem uvede-
nym v odstavci 2.

(4) Ovéfovaci dolozku podepise konzuldrni
ufednik pfislusny k ovéfeni a ke svému podpisu
uvede své strojem napsané, nebo razitkem oti§téné,
a ve vyjimecnych pripadech tiskacimi pismeny ruc¢né
napsané jméno, popiipadé jména, pfijmeni, pfipadné
véetné akademického titulu, a funkci.

(5) Pod ovéfovaci dolozku se otiskne velké

ufedni razitko. Jestlize velikost listiny otisk velké-
ho dfedniho razitka neumoziuje, zastupitelsky

ufad pod ovéfovaci dolozku otiskne malé dfedni ra-
zitko.

§ 11

Ziapis do ovéfovaci knihy

(1) Evidence ovéfovacich tkont se vede ve sva-
zané ovéfovaci knize s tiskopisy ocislovanymi v sou-
vislé fadé. Soudldsti ovéfovaci knihy je list podpiso-
vych vzort ovéfujicich osob provadéjicich ovéfovaci
ukony.

(2) Ovéfovaci kniha dile obsahuje
a) poradové &islo ovérovaciho tkonu,
b) datum provedeni ovéfovaciho dkonu,

c) jméno, popfipadé jména, piijmeni, datum
a misto narozeni zadatele, popfipadé svédkd,
jde-li o legalizaci za pfitomnosti svédkd,

d) bydlisté Zadatele, poptipadé svédk,

e) druh a &islo dokladu, na zdkladé kterého byly
zjiStény Udaje uvedené pod pismeny c) a d),

f) podpis osoby, jejiz podpis je legalizovan, popfi-
padé podpis svédku,

g) udaj, zda listina byla vlastnoruéné podepsana na
zastupitelském tradé,

h) ddaj, zda podpis na listiné byl Zadatelem uznan
za vlastni,

1) tdaj, Ze vidimovand listina doslovné souhlasi
s listinou, z niZ byla pofizena,

j) polet stran a jazyk listiny, z niz byl pofizen
preklad, a pocet stran a jazyk prekladu,

k) oznadeni druhu listiny, které se ovéfovaci tikon
tyka,

) ddaj o uhrazeni spravniho poplatku nebo udaj
o snizeni nebo upusténi od vybrini poplatku,
pfipadné osvobozeni od sprivniho poplatku
s odkazem na prdvni predpis a

m) podpis ovéfujici osoby.

(3) Ovétovaci kniha se vede po dobu kalendar-
niho roku. Po jejim uzavfeni je uloZena u zastupitel-
ského tfadu po dobu 10 let.

(4) Zastupitelsky dfad zabezpeli ochranu ové-
fovacich knih pfed zneuzitim ddaji v nich obsaze-
nych, pred odcizenim nebo poskozenim.

(5) Vzor tiskopisu ovéfovaci knihy je stanoven
v ptiloze &. 6 k této vyhldsce.
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§ 12

Zkouska a osvédéeni o zkousce

(1) Zkouska podle § 18 odst. 7 zdkona je sou-
asti zavérelného pisemného ovéfeni znalosti v rdmei
pfipravy konzularnich dfednikt v souvislosti s vyko-
nem zahrani¢nf sluzby.

(2) Obsahem zkousky podle odstavce 1 je pro-
kdzani znalosti ovéfovaci ¢innosti, zahrnujici znalost
pravnich predpist, vletné pravnich predpist tykaji-
cich se spravnich poplatk, mezinirodnich smluv
platnych pro Ceskou republiku a pfijimajici stat,
znalost ovéfovacich dolozek, jejich vyplnéni a pou-
7iti, znalost ddvodd odmitnuti ovéfovaciho tdkonu
a vedeni evidence provedenych ovéfovacich tkont
v ovéfovaci knize.

(3) Slozeni zkousky se prokazuje osvédéenim
o splnéni podminek k vykonu konzulirni sluzby
na zastupitelském dfadu a o slozeni zkousky pro
vykon ovéfovaci Cinnosti vydanym Ministerstvem

zahrani¢nich véci. Vzory osvédeni, kterymi se pro-
kazuje sloZeni zkousky podle § 18 odst. 7 zikona,
jsou stanoveny v prilohich &. 7 a 8 k této vyhldsce.

(4) Neuspél-li konzuldrni ufednik pfi zkousce
podle odstavce 2, mtuze zkousku dvakrit opakovat.
Zkousku lze opakovat nejdfive za 10 dni ode dne
konéni zkousky, pfi niZ konzuldrni ufednik neuspél.

§ 13

Pfechodné ustanoveni

Pokud konzulirni tfednik ke dni nabyti Géin-
nosti této vyhlasky vykondval ovéfovaci ¢innost, ma
se za to, ze slozil zkousku podle § 12.

§ 14
Ut¢innost

Tato vyhldska nabyvd wéinnosti dnem 1. Cer-
vence 2017.

Ministr:

PhDr. Zaorialek v. r.
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Priloha ¢. 1 k vyhlasce ¢. 187/2017 Sb.

OVEROVACI DOLOZKA PRO VIDIMACI

Podle ovétovaci knihy ..............cccoeiieiiinnnn.
(nazev zastupitelského tradu)

tento/tato uplny/a* - Castecny/a* opis*/kopie*,

obsahujici .......... stran

souhlasi doslovné s predlozenou listinou, z niz byl/a potizen/a a tato listina je
prvopisem*

ovérenou vidimovanou listinou™

listinou, ktera je vystupem z autorizovan€ konverze dokumenti*

opisem nebo kopii pofizenou ze spisu*

stejnopisem pisemného vyhotoveni rozhodnuti nebo vyroku rozhodnuti*,
obsahujicim ................... stran.

Listina, z niZ je vidimovana listina pofizena, obsahuje/neobsahuje* viditelny zajiStovaci
prvek, jenz je soucasti obsahu pravniho vyznamu této listiny.

Jméno/a a ptijmeni ovéfujici osoby, ktera vidimaci provedla
(nebo otisk ymenovky)
Otisk utedniho razitka a podpis ovétujici osoby

* Nehodici se Skrtnéte
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Priloha &. 2 k vyhlasce ¢. 187/2017 Sb.

OVEROVACI DOLOZKA PRO LEGALIZACI

Podle ovétovaci knihy ...........................

(nazev zastupitelského uradu)

pot. €.t .

vlastnoru¢né podepsal* - uznal podpis na listin€ za vlastni*

adresa mista trvalého pobytu* - adresa mista pobytu na uzemi Ceské
republiky* - adresa bydlist€¢ mimo Gzemi Ceské republiky*

druh a ¢islo dokladu, na zaklad€ které¢ho byly zjiStény

osobni udaje, uvedené v této oveérovaci dolozce

Jméno/a a ptijmeni ovétujici osoby, kterd legalizaci provedla
(nebo otisk jmenovky)
Otisk ufedniho razitka a podpis ovétujici osoby

* Nehodici se Skrtnéte
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Priloha &. 3 k vyhlasce ¢ 187/2017 Sb.

OVEROVACI DOLOZKA PRO LEGALIZACI ZA UCASTI SVEDKU

Podle ovéfovaci knihy ..........................

nazev zastupitelského uradu

pof. €. .....

vlastnorucné podepsal* - uznal podpis na listing za vlastni*

adresa mista trvalého pobytu® - adresa mista pobytu na uzemi Ceské
republiky* - adresa bydlist€ mimo tzemi Ceské republiky* Zadatele
druh a Cislo dokladu, na zakladé¢ kterého byly zjiStény

osobni udaje zadatele, uvedené v této oveiovaci dolozce

adresa mista trvalého pobytu* - adresa mista pobytu na uzemi Ceské
republiky* - adresa bydliSt¢ mimo Gzemi Ceské republiky* svédka
druh a &islo dokladu, na zaklad¢ kterého byly zjistény

osobni udaje své€dka, uvedené v této ovétovaci doloZce

adresa mista trvalého pobytu*® - adresa mista pobytu na Gzemi Ceské
republiky* - adresa bydliSt¢ mimo uzemi Ceské republiky* svédka
druh a ¢islo dokladu, na zéklad¢ kterého byly zjiStény

osobni udaje své€dka, uvedené v této ovérovaci doloZce

Jméno/a a ptijmeni ovétujici osoby, ktera legalizaci provedla
(nebo otisk jmenovky)
Otisk uredniho razitka a podpis ovétujici osoby

* Nehodici se Skrtnéte
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DOLOZKA VYSSIHO OVERENI CI1Zi VEREJNE LISTINY

Podle ovéfovaci knihy............................
(né&zev zastupitelského tradu)

pof.C..........

Ovétuje se pravost podpisu

Jakoz 1 otisku ufedniho razitka a peceti

Jméno/a a ptijmeni ovétujici osoby, kterd vyssi ovéfeni cizi vetejné listiny provedla
(nebo otisk jmenovky)
Otisk uredniho razitka a podpis ovétujici osoby
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OVEROVACI DOLOZKA PRO OVERENI SPRAVNOSTI PREKLADU

Podle ovétovaci knihy............................
(néazev zastupitelského tradu)
porc..........

Potvrzuje se, ze tento uplny
/Castecny/ preklad o ................. )
strankach v ¥eci ... .
................. stranou ptedloze-
ny - zdej$im Ufadem poftizeny
souhlasi doslovné s textem pied-
loZené listiny o ......... strankach
VICCT oo .

Voodne :
Jméno/a a ptijmeni ovétujici osoby, ktera ovéreni spravnosti piekladu provedla

(nebo otisk ymenovky)
Otisk ufedniho razitka a podpis ovétujici osoby
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Vzor tiskopisu ovérovaci knihy
1 2 3 4 5 6
Potadové[Datum  |[Jméno/a a ptijmeni, |Adresa trvalého Druh a ¢islo|[Podpis osoby,
Cislo provedeni |[datum a misto pobytu nebo adresa |dokladu,  [jejiz podpis je
vidimace, [narozeni Zadatele, [mista pobytu na na zaklad¢ |legalizovan,
legalizace.[popiipadé svédka  [uzemi Ceské kterého popiipade podpis
vysSiho republiky anebo byly svedk
ovéteni adresa bydlisté ZjiStény
cizi mimo uzemi Ceské |udaje
verejné republiky Zadatele, [uvedené ve
listiny poptipad€ svédkia  |sloupci 3
nebo a4
ovéfeni
spravnosti
piekladu
7 8 9 10 11
Listina byla [Podpis na |Vidimovana listina|Oznaceni druhu Udaj o uhrazeni |Podpis
u Uradu listin€ byl [doslovn€ souhlasi [listiny, ktera je spravniho ovéiujici
vlastnoru¢néfuznan za |s listinou, znizZ  |[vidimovana, poplatku osoby
podepsana  |vlastni byla potizena opatfena vyS$Sim  [(uvedeni
Poc . overenim cizi ¢. dokladu,
oCet stran a jazyk [ "7 ,
listiny, z ni¥ byl vefejne listiny, na [kterym byl
botizen ktere. je ’ _ l}hrqzen) nebo
teklad/pocet stran legalizovan podpis [idaj
pre P nebo jejiz preklad [o osvobozeni od
ajazyk prekladu | 7700 .
je ovEéfovan spravniho
poplatku
s odkazem na
pravni predpis
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